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Ministru kabineta noteikumu projekta
“Par Latvijas Republikas valdības un Nīderlandes Karalistes valdības līgumu par savstarpēju jēlnaftas un naftas produktu rezervju uzglabāšanu” anotācija
	I. Kādēļ normatīvais akts ir vajadzīgs

	1. Atsauce uz Deklarāciju par Ministru kabineta iecerēto darbību, politikas plānošanas dokumentu un citiem dokumentiem, kuros dots uzdevums izstrādāt normatīvā akta projektu

	Normatīvais akts izstrādāts saskaņā ar Padomes 2006.gada 24.jūlija Direktīvas 2006/67/EK, ar ko dalībvalstīm uzliek pienākumu uzturēt jēlnaftas un naftas produktu obligātās rezerves (turpmāk – Direktīva), 7. panta pirmo daļu, Ministru kabineta 2006.gada 27.jūnija  noteikumiem Nr.541 „Naftas produktu rezerves izveidošanas un uzglabāšanas kārtība”(turpmāk – Noteikumi) un „Valsts naftas produktu rezervju izveides koncepciju”, kura apstiprināta ar Ministru kabineta 2006.gada 27.jūnija rīkojumu Nr.492 (turpmāk – Koncepcija).
Saskaņā ar Direktīvu un Aktu par Čehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungārijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas pievienošanās nosacījumiem un pielāgojumiem līgumos, kas ir Eiropas Savienības pamatā (turpmāk tekstā – Akts), Latvijai kā Eiropas Savienības dalībvalstij tiek uzlikts pienākums uzturēt obligātās naftas produktu rezerves, lai enerģētiskās krīzes periodos tiktu nodrošināta apgāde ar naftas produktiem. Atbilstoši Direktīvas 7.panta pirmajai daļai, dalībvalsts ir tiesīga uzglabāt obligātās naftas rezerves citas dalībvalsts teritorijā, noslēdzot attiecīgu starpvaldību līgumu (turpmāk tekstā – Līgums) ar attiecīgo dalībvalsti, kurā tiks uzglabātas naftas produktu rezerves.

Noteikumu 11.punkts nosaka, ka attiecīgajiem komersantiem ir tiesības saņemt naftas rezervju un naftas rezervju uzglabāšanas  pakalpojumus Latvijas Republikā vai citā Eiropas Savienības vai Eiropas Ekonomikas zonas dalībvalstī, ja Latvijas Republika un attiecīgā Eiropas Savienības vai Eiropas Ekonomikas zonas dalībvalsts ir noslēgusi starpvaldību līgumu, kas reglamentē rezervju izveidošanu un uzglabāšanu, kā arī informācijas apmaiņu.

	2. Pašreizējās situācijas raksturojums
	Koncepcijas 4.4.3.sadaļa pašreizējā redakcijā paredz valsts naftas produktu rezervju uzturēšanu 25% apjomā Latvijas teritorijā un 75% apjomā citā Eiropas Savienības dalībvalsts teritorijā. Šāds variants, kad daļa no valsts uzturamajām rezervēm tiek uzglabāta Latvijā un daļa citā Eiropas Savienības dalībvalstī, ir uzskatāms par pietiekami sekmīgu, lai nodrošinātu ekonomisko izdevīgumu un palielinātu konkurenci naftas produktu uzglabāšanas pakalpojuma sniedzēju vidū, kā arī pietiekamu apgādes ar naftas produktiem drošumu krīzes situācijās. Lai noslēgtu iepirkuma līgumu par valsts naftas produktu rezervju izveidi, atbildīgā institūcija piemēros Publiskā iepirkuma likuma regulējumu, t.i., iepirkuma veikšanai piemēros kopējai līgumcenai atbilstošu iepirkuma procedūru. Šāds starpvaldību līgums par jēlnaftas un naftas produktu rezervju uzglabāšanu ir noslēgts starp Latvijas Republikas valdību un Lietuvas Republikas valdību.
Saskaņā ar iepriekšminēto un Direktīvas 7.panta nosacījumiem, ir nepieciešams noslēgt starpvaldību līgumu starp Latvijas Republiku un Nīderlandes Karalisti par savstarpēju jēlnaftas un naftas produktu krājumu uzglabāšanu. Šis līgums pašreizējā redakcijā tika saskaņots ar Nīderlandes Ekonomikas ministriju.

	3. Normatīvā akta projekta būtība 


	Noteikumu projekts nodrošinās Latvijas komersantiem iespēju uzglabāt jēlnaftas un naftas produktu rezerves Nīderlandē, tādejādi nodrošinot ekonomisko izdevīgumu un palielinot konkurenci naftas produktu uzglabāšanas pakalpojuma sniedzēju vidū. Iespēja naftas produktu rezerves uzglabāt citā Eiropas Savienības dalībvalstī nodrošinās arī pietiekamu apgādes ar naftas produktiem drošumu krīzes situācijās.
Latvijas Republikas valdības un Nīderlandes Karalistes valdības līguma par savstarpēju jēlnaftas un naftas produktu rezervju uzglabāšanu projekts tika pieņemts un apstiprināts ar 2008.gada 8.jūlija Ministru kabineta noteikumiem Nr.530, taču ministra maiņas dēļ tas netika parakstīts. Tādēļ ar šo noteikumu projektu tiek atzīti par spēku zaudējušiem Ministru kabineta 2008.gada 8.jūlija noteikumi Nr.530.

	4. Cita informācija
	Nav.



	II. Kāda var būt normatīvā akta ietekme uz 
sabiedrības un tautsaimniecības attīstību

	1. Vispārēja ietekme uz sabiedrības un tautsaimniecības pārmaiņām

	Noteikumu projektā paredzētā iespēja naftas produktu rezerves uzglabāt citā Eiropas Savienības dalībvalstī nodrošinās pietiekamu apgādes ar naftas produktiem drošumu krīzes situācijās.

	2. Ekonomiskā ietekme:

2.1. makroekonomiskā vide;

2.2. preču un pakalpojumu ražošanas apjoms un kvalitāte;

2.3. cenas;

2.4. eksporta un importa apjoms;

2.5. konkurences apstākļi;

2.6. jauninājumi un pētījumi;

2.7. augstāka resursu izmantošanas efektivitāte


	Normatīvais akts palielinās konkurenci naftas produktu uzglabāšanas pakalpojuma sniedzēju vidū kā arī nodrošinās ekonomisko izdevīgumu, jo būs iespēja izvēlēties pakalpojuma cenu starp vairākiem naftas produktu rezervju uzglabāšanas pakalpojuma sniedzējiem.

	3. Ietekme uz uzņēmējdarbības vidi, administratīvajām procedūrām un administratīvo slogu komersantiem, pašnodarbinātajām personām, zemnieku un zvejnieku saimniecībām
	Ministru kabineta noteikumu projekts skar valsts tiešās un netiešās izmaksas attiecībā uz naftas produktu iepirkšanu un uzglabāšanu.

Līguma projekta, kas tiek apstiprināts ar šo Ministru kabineta noteikumu projektu, 3.panta trešās daļas un 6.panta pirmās daļas nosacījumi palielina administratīvo slogu komersantiem, kas nodarbojas ar naftas produktu pakalpojumiem.

	4. Ietekme uz administratīvajām procedūrām un administratīvo slogu fiziskām personām


	Nav attiecināms.

	5. Sociālā ietekme:  

5.1. sociālās situācijas izmaiņas;

5.2. nodarbinātība
	Nav attiecināms.

	6. Ietekme uz vidi:

6.1. dabas resursu lietošana;

6.2. ietekme uz piesārņojošo vielu emisiju vidē;

6.3. darbības radītie atkritumi;

6.4. ķīmisko vielu produktu ražošana;

6.5. ietekme uz īpaši aizsargājamām sugām vai biotopiem;

6.6. ietekme uz īpaši aizsargājamām teritorijām;

6.7. cita veida piesārņojuma emisija vidē
	Nav attiecināms.

	7. Cita ietekme
	Nav attiecināms.


Anotācijas III un IV sadaļa uz Ministru kabineta noteikumu projektu nav attiecināmas.

	V. Kādām Latvijas starptautiskajām saistībām 
atbilst normatīvais akts

	1. Saistības pret Eiropas Savienību


	Saskaņā Direktīvu un Aktu, Latvijai kā Eiropas Savienības dalībvalstij tiek uzlikts pienākums uzturēt obligātās naftas produktu rezerves, lai enerģētiskās krīzes periodos tiktu nodrošināta apgāde ar naftas produktiem. 

	2. Saistības pret citām valstīm un starptautiskajām institūcijām un organizācijām

	Noslēdzot šo starpvaldību Līgumu par jēlnaftas un naftas produktu rezervju uzglabāšanu ar Nīderlandes Karalisti, Latvijas komersantiem, kas vēlas uzglabāt rezerves Nīderlandes teritorijā, atbilstoši šī Līguma 5.panta 2(a) punktam, ir jānoslēdz vienošanās ar Nīderlandes uzņēmumu, kurā rezerves tiks uzglabātas. Tāpat, atbilstoši Līguma 5.panta 1(a) punktā noteiktajam, Latvijas komersantiem, kas vēlas uzglabāt rezerves Nīderlandes teritorijā, ne vēlāk kā 15 darba dienas pirms Līgumā noteiktā darījuma uzsākšanas perioda jāsniedz savas valsts kompetentai iestādei savu nosaukumu un adresi kā arī tā Nīderlandes uzņēmuma nosaukumu un adresi, kas uzglabās naftas rezerves Latvijas uzņēmuma vārdā. Jāsniedz informācija arī par rezervju veidu un daudzumu, laika periodu, cik ilgi rezerves tiks turētas Nīderlandes uzņēmumā un glabātuves atrašanās vietu, kur rezerves tiks glabātas.
Gadījumā, ja Nīderlandes uzņēmums vēlas uzglabāt naftas produktu rezerves Latvijas teritorijā un ir iesniedzis savas valsts kompetentajai institūcijai iepriekš minēto informāciju, šī institūcija, saskaņā ar Līguma 5.panta 3.punktu, ne vēlāk kā 10 darba dienas pirms Līgumā noteiktā perioda sākšanās nodod informāciju Latvijas kompetentajai institūcijai. Šādā gadījumā Latvijas kompetentajai institūcijai, saskaņā ar Līguma 5.panta 4.punktu, ne vēlāk kā 5 darba dienas pirms Līgumā noteiktā perioda sākšanās ir pamatoti jāinformē Nīderlandes kompetentā institūcija par to, vai šīs rezerves tiek vai netiek akceptētas kā rezerves, uz kurām attiecināms šis Līgums.

	3. Saistības, kas izriet no Latvijai saisto​šajiem divpusējiem un daudzpusējiem starptautiskajiem līgumiem


	Nav attiecināms.


	4. Atbilstības izvērtējums 

1.tabula

	Attiecīgo Eiropas Savienības tiesību aktu veids (piemēram, Eiropas Kopienas dibināšanas līgums, direktīva, regula, lēmums, vadlīnijas, rekomendācijas), nosaukums, datums un numurs, kuru prasības tiek pārņemtas vai ieviestas ar normatīvo aktu

	Ministru kabineta noteikumu projektā iekļautas tiesību normas, kas izriet no Eiropas Padomes 2006.gada 24.jūlija direktīvas 2006/67/EK, ar ko dalībvalstīm uzliek pienākumu uzturēt jēlnaftas un/vai naftas produktu obligātās rezerves.

	2.tabula

	Eiropas Savienības tiesību akts un attiecīgā panta Nr. (uzskaitot katru direktīvas vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Latvijas normatīvā akta projekta norma, kas pārņem katru šīs tabulas 1.ailē norādīto direktīvas vienību (uzskaitot visu normatīvā akta projekta vienību Nr.)
	Komentāri

	Direktīvas 7.panta otrajā daļā norādītas prasības šiem starpvaldību Līgumiem:

7.panta otrās daļas (a) punkts 

7.panta otrās daļas (b) punkts 

7.panta otrās daļas (c) punkts 

7.panta otrās daļas (d) punkts

7.panta otrās daļas (e) punkts 

Direktīvas 7.panta trešajā daļā norādīti noteikumi, kas jāievēro izveidojot uzkrājumus saskaņā ar šiem Līgumiem, kas nepieder uzņēmumam, kam ir pienākums glabāt uzkrājumus, bet ir šā uzņēmuma vai struktūras, vai cita uzņēmuma vai struktūras rīcībā:

7.panta trešās daļas (a) punkts 

7.panta trešās daļas (b) punkts 

7.panta trešās daļas (c) punkts 

7.panta trešās daļas (d) punkts 

7.panta trešās daļas (e) punkts 


	Līguma 2.pants
Līguma 5. un 6.pants
Līguma 6.pants
Līguma 10.panta (1) punkts
Līguma 10.panta (2) un (3) punkts
Līguma 5.panta 2(b)punkts

Līguma 3.panta (3)punkts

Līguma 5.panta 1(a)punkts

Līguma 5.panta 2(c)punkts

Līguma 5.panta 2(d)punkts

	

	5. Saistības sniegt paziņojumu Eiropas Savienības institūcijām atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta sniegšanas un finanšu noteikumu projektiem


	1) Līguma 10.panta (2) punkts nosaka, ka ” neviena no Līgumslēdzējām Pusēm nevar izmantot savas tiesības pārtraukt Līgumu saskaņā ar šī panta pirmo daļu, neinformējot Eiropas Kopienas Komisiju par nodomu tā rīkoties”.
2) Direktīvas 4.panta pirmajā daļā noteikts, ka dalībvalstis iesniedz komisijai statistikas kopsavilkumu, kurā uzrādīti esošie uzkrājumi katra mēneša beigās un kurā norāda, cik vidējā patēriņa dienām iepriekšējā kalendārajā gadā uzkrājumi atbilst. Šis kopsavilkums jāiesniedz līdz otrā mēneša 25.dienai pēc mēneša, par kuru jāziņo.


	6. Cita informācija 
	Nav.


	VI. Kādas konsultācijas notikušas, 
sagatavojot normatīvā akta projektu

	1. Ar kurām pilsoniskās sabiedrības un sociālo partneru organizācijām un citām iesaistītajām institūcijām konsultācijas ir notikušas

	Ir notikušas konsultācijas ar Nīderlandes Ekonomikas ministriju

	2. Kāda ir šo pilsoniskās sabiedrības un sociālo partneru organizāciju un citu iesaistīto institūciju pozīcija (atbalsta, iestrādāti to iesniegtie priekšlikumi, mainīts formulējums to interesēs, neatbalsta)

	Noteikumu projektā tika iestrādāti priekšlikumi no Nīderlandes Ekonomikas ministrijas pārstāvjiem

	3. Kāds konsultāciju veids un sabiedrības informēšanas pasākumi ir izmantoti

	Sabiedrības informēšanas pasākumi nav veikti.

	4. Konsultācijas ar ekspertiem

	Konsultācijas ir notikušas ar Nīderlandes Ekonomikas ministrijas pārstāvjiem

	5. Cita informācija 


	Nav.


	VII. Kā tiks nodrošināta normatīvā akta izpilde

	1. Kā tiks nodrošināta normatīvā akta izpilde no valsts un pašvaldību puses – vai tiek radītas jaunas valsts institūcijas vai paplašinātas esošo institūciju funkcijas


	Normatīvā akta izpilde tiks nodrošināta atbilstoši pašreizējās kompetentās institūcijas funkcijām. Valsts ieņēmumu dienests, sadarbībā ar otras Līgumslēdzējas Puses Kompetento institūciju, uzraudzīs naftas produktu rezervju apjomu otras Līgumslēdzējas Puses valsts teritorijā.

	2. Kā sabiedrība tiks informēta par normatīvā akta ieviešanu


	Pēc Ministru kabineta noteikumu projekta pieņemšanas Ministru kabinetā, tas tiks publicēts laikrakstā “Latvijas Vēstnesis”, un periodiskajā izdevumā “Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Ziņotājs”.


	3. Kā indivīds var aizstāvēt savas tiesības, ja normatīvais akts viņu ierobežo


	Savas tiesības indivīds var aizstāvēt tiesā, likumā noteiktajā kārtībā.

	4. Cita informācija
 
	Nav.
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